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111 babona

GYURA JULIANNA

ZENTA, 1974.

Arra a kérdésre, hogy tulajdonképpen mi a babona, roppant nehéz
valaszt adni. Dr. Budai Béla, A babona lélektana cim(i, 1975-ben kiadott
koényve el6szavdban,! ezt igy kisérli meg: ,,Az szdmit babonanak, ami
az elfogadott racionalis gondolkodidsmdd szabdlyaival {itk6zik, aminek
nincs igazsagtartalma a tapasztalas megszokott és konvencionalis keretei
kozott. Babona tehat minden olyan hiedelem, amely valamilyen szabaly-
szerliséget, valamilyen Osszefiiggést tételez, amely nem illeszthetd be ta-
pasztalataink rendszerébe, azonban érzelmi toltése, szubjektiv valdsagér-
téke nagy. Az egyéni, személyes babonaktol eltekintve a hiedelmek hi-
telét fSleg az biztositja, hogy sokan osztjak Gket, nagyobb embercso-
portok kozos vélekedését tiikrozik.”

»A babona nem szerves, 0nallé jelenség, hanem egyfajta tarsadalmi
mindsités, mégpedig leértékels, lekicsinyld mindsités”, amely végigkisé-
ri az ember tarsadalmi és kulturalis fejlédését egészen napjainkig. Az
él6 babona-anyagban valamennyi kor és tarsadalmi rend babonai je-
len vannak: 8si hitvilagunk toredékei, kiilonbodzd szadzadokban sziiletett
babondk hagyoméanyanyaga a napjainkban képz6dé babonadkkal egyids-
ben. Erthetd tehat, hogy egy-egy babona eredetét és korat, néhany ese-
tet kivéve, szinte lehetetlen meghatarozni.

A babona a sz6 legfeszesebb értelmében veliink él, életiink sorsdéntd
pillanatait, de hétkéznapjaink valamennyi mozzanatat is végigkiséri.
Ugyszoélvan minden ember ,hasznalja” 6ket, nemre, korra, gazdasagi, tar-
sadalmi és kulturdlis szintre valé tekintet nélkiil, hitintenzitasbéli kii-
16nbségekkel. Ez a hitbeli kiilonbség legtébbszér csak felszini megnyil-
vanuldsdban mas. Egy egyetemet végzett, magas kultiraju személy mo-
solyogva ejtett ,lekopogdsa” mogoétt igen sok esetben azonos foka hit
buvik meg, mint egy parasztasszony majdnem ritusszerfien betartott szo-
kasai mogott.



Az itt k6z6lt 111 babona a szdm varazsa alatt szakadt kiilén csoport-
ba, az eddig megjelent zentai anyag utan,? egy vidék babonaanyagi-
nak tervezett, kovetkezetes feltirdsanak Gjabb fejezeteként.

Az anyagot a konnyebb AattekinthetGség jegyében, a babondk maguk
diktalta rendszere alapjan csoportositottuk cimszék ala.

Maga a gylijtés, a korszer(i néprajzi munka igénye szerint magneto-
fonnal tortént. Sokszor egy-egy szonak vagy sz6vonzatnak a babondk
lényegére mutatd kulcsszerepe van. Ez a gyf(ijtési mod egyben lehetévé

teszi

a babonakkal kapcsolatos, altalaban révid, illusztrativ ,,megtor-

tént”’ esetek sz6 szerinti rogzitését is.
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1.

SZERETO, KERO, LAKODALOM

Ha egy lany az udvarléja hajszalat beteszi az ajté repedésébe, ak-
kor az szeretni fogja, de csak annyi évig, ahany csomét kotott ra.
(T. K.-né)

Ha egy legénynek tetszik valamelyik lany, annak egy hajszalat el
kell lopnia, beletenni a cip6jébe, hogy mindig tapossa, akkor a
lany szeretni fogja. (F. J.)?

Az eladé lanynak éjszaka koponyat kell £6zni kisaban, szabadké-
mény alatt. Ha kozben pontban éjfélkor bekopog hozza az udvar-
16ja, az azt jelenti, hogy feleségiil fogja venni. (Gy. S.-né)*

. Ha valamelyik lany azt akarja, hogy az udvarl6éja szeresse, a

1ébe. (Gy. S.-né)

,, Az okos asszonyok csinatdk. Ha még vot a valtozasa tétt a
leginy italdba, mégrontotta, oszt gylitt hozz4. Meséték, hogy
paradicsommartasba tétt néki, hat nem birtam énni a paradi-
csommartast.” '
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Ha a karéicsonyi éjféli misekor a lany belekiabalja a szabad ké-
ménybe szeretGje nevét, akkor az eljén érte, és hiiséges lesz hozza.
(Gy. E)

A karacsonyi éjféli misén a lanyok, legények lopva maékos csikot
tesznek a szenteltviztartoba. Ha azt onnan valaki kiveszi, a lany
férjhez megy, a legény megnésiil még abban az esztendSben.
(Gy. E)

»Hat persze, hogy kivétték beliile, mer tobbszor annyit bele-
téttek, hogy teli is vét. Nem birtdk a keziiket a szent&ttviz-
be belenytjtani az dregasszonyok. Ha mas nem, a harangozd
kiszédi, mer nem birjak haszndlni a vizet.”

Ha egy lany meg akarja tudni jovendébelijének a nevét, karacsony
béjtjén tizenharom cédulara egy-egy férfi nevét kell felirni, és
azokat belegongydlgetni a makos csik tésztdjaba. A gombécokat
forré vizbe kell tenni, és varni, melyik jon fel elsének a viz szi-
nére, azt gyorsan ki kell venni. A gombo6cban levé név lesz a fér-
je neve. (T. E.)5

Eladé lanynak, f6zés kozben, nem szabad megnyalni a fakanalat,
,mer nagy szaju anyosa lész”. (Gy. F.-né)®

Ha a menyasszony hajabol kivett csatot vagy fésiit beleteszik egy
eladé lany hajaba, az még abban az évben férjhez megy. (T. K.-né)
Karacsony bdjtjén a lany feladll a szemétdombra; amelyik irdnybol
elébb hall kutyaugatéast, arra megy férjhez. (T. E.)7

Férjhez menendd lany ne 1ljon az asztal sarkdhoz, mert nem ta-
14l majd part maganak. (Gy. P.)

Farsangkor tuskét kell a kilinesre koétni, hogy a ,leginy né tarcsa
meég a leginysigit”. (T. K.-né)

Mikor a gligyi megy a lanyos hézhoz és belép a kapun, ha sike-
riil neki hozzadérgoélni a farat a kapuhoz, akkor szerencséje lesz —
»odaaggyak néki a lant”. (Gy. S.-né)

Ha a menyasszony eskiivokor gyongyot tesz a nyakéaba, siralmas
lesz a hazasélete. (D. J.-né)

A menyasszonynak nem szabad tiikérbe nézni, mert beteges asz-
szony valik beldle. (T. K.-né)

,Erre nagyon vigyasztak am! Lészétték, égyuktak vagy léta-
kartdk a tiikrét oszt csak a fényképrg lathatta meg magét,
hogy mijen v6t ményasszonnak.”

A menyasszonynak nem szabad hatraforogni a lakodalmas me-
netben, mert révid lesz a hazasélete. (B. J.-né)

Az az ismert fehérnemi{i varréné mént férhdé. Hatalmas fi-
jakéros eskiivé vot. Miké kigyiitt a templombud, a ményasz-
szony nagyon tekingetétt jobbra is, még balra is hatrané-
zétt. Ott mént épp két cigadnyasszony, azok montdk, hogy:
— Jaj, kislanyom, de kar vot visszatekingetnéd, nem élték
maj soké égylitt!
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Hat még a gyerékék iskoldba sé méntek, mé € is vatak. Az-
uta én eszt figyelém oszt igy is van!”

Ha eskiiv6 alatt meghtuizzik a harangot, hamarosan meghal a vo6-
legény vagy a menyasszony. (T. E.)

,Egy hazaspar eskiidétt, van ennek hat éve. Miko eskiittek,
éppen akko husztak é a delet. Nyoc napra méghalt a fijatal-
embér a vécén.”

Mikor a fiatal par hazaér az eskiivérdl, az anyo6s kristalycukrot
dob a menyasszonyra, hogy édesebb legyen. (T. E.)

A menyasszonyra kolest kell dobni, hogy szerencsés legyen. (M.
1.-né)

,»Ahany koles esik ra, annyi szerencséje légyén.”

Amilyen gyorsan eszik a menyasszony és a volegény, olyan étva-
gyuak lesznek majd az allataik. (P. A.-né)

A fiataloknak eskiivé utan egy tanyérbol kell enni, akkor mindig
szeretni fogjak egymast. (Gy. P.)

Eskiivé utan bal labbal kell a fiatal parnak kilépni a templombdl,
hogy szerencsés legyen a hazassaguk. (B. I.-né)

Ha a lakodalmas menet visszafordul, nem lesz hosszi az Gj par
hazasélete. (D. J.-né)

Amilyen idé van azon a napon, amelyiken az eskiivét tartjak,
olyan lesz a fiatal par élete. Ha esik az esd szomoru, nehéz lesz az
életiik, ha siit a nap boldogok lesznek. (Gy. F.-né)?

Akinek valaki hatulrdl belelép a sarkaba, annak meg fogja érni
az eskiivdjét. (Gy. F.-né)

A hazastarsak kozil az hal meg elébb, aki elsének alszik el a nasz-
éjszakan. (H. P.-né)?

Az a fiatalasszony, akinek rossz élete van a férje mellett, ne adja
kolesdn a menyasszonyi fatylat, mert boldogtalan lesz a héazaséle-
te annak a lanynak is, aki felteszi. (Gy. F.-né)

Azt a férfit, akinek ferdén ég a cigarettdja, csalja a felesége. (Gy.
F.-né)

Ha valamelyik asszony nem tudja, kivel csalja meg az urat, almat
kell ennie, s ha talal kilenc magvut, a magvakat parnaja ala kell
tennie, akkor megalmodja, hogy kinek legyen a szeretdje. (H.
P.-né)

Abban a hazban ahol billeg az asztal, az asszony az ar. (B. 1.-né)

TERHESSEG, GYEREK, KERESZTELO

A terhes asszony varrjon valamit a sziiletend6 gyereknek, kiilon-
ben az az apjadhoz fog huzni, azt fogja majd jobban szeretni. B.
G.-né)

Nének nem szabad 0sszendtt, dupla gylimdles6t enni, mert iker-
gyermekei fognak sziiletni. (P. A.-né)®

708



709

33.

34.

35.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

Allapotos asszonynak nem szabad kézzel térdlni le az asztalt, mert
kopasz gyermeket fog sziilni. (T. K.-né)

Varandoés asszony fejére észrevétleniil kell sét szérni, s ha az asz-
szony utana az orrahoz nyul, fia lesz, ha a szdjdhoz kap, lanyt
fog sziilni. (B. G.-né)

Ha a leteritett zsebkend6t az allapotos asszony felmarkolja, fii-, ha
két ujjal veszi fel lednygyermeke lesz. (B. G.-né)

Terhes asszony ne rugjon meg kutyat vagy macskat, mert szoér nél
a baba koldokében. (Gy. S.-né)

,Hallotta-& hirit a Néti néninek? Babasszony vét. Nagyon
konnyi kezii asszony vot. Az monta, hogy vigyazzak. Mer én
nem szerettem a kutyat, macskat, de étettem (ket, oszt belé-
juk is rugtam. Nem simogattam fiket. Ez€k a bé&basszonyok
mamma ma nem mongyak, az orvosok még csak inékci6éznak.
Ril a gyerék, mer szurja a szér. Ha el is inékcibzzdk, ahogy
ny6l a gyerék, agy nydl a szo6r is. Kiny6l a kodokib(i, ugy ko-
roszbe. Ojan harom centis is néha!”

Ha az Aallapotos asszony ijedtében magahoz kap, vagy hozzavag-
nak valamit és odakap, azon a helyen a leendd gyerek testén egy
folt lesz. (Gy. F.-né)1!

»Aszongyak, az apdmnak a nyakan is vot égy flekk. A nagy-
anya fekiitt az epérfa alatt, nem tutta, hogy terhés. Réesétt
&gy nagy feketeszémfi, epér oszt odakapott”.

A terhes asszony lopjon el egy cs6 kukoricat, akkor hossza haja
gyereket fog sziilni. (M. F.-né)

Allapotos asszonynak nem szabad csinya embert nagyon megnéz-
ni, ,,rdcsudani”, mert rat gyereke lesz. (Gy. F.-né)!?

Az a gyerek, amelyik foggal sziiletik, az ,,mind tdltos gylitt a vi-
lagra”. (M. F.-né)'®

Ha a gyerek pénteken sziiletik, szerencsétlen lesz, mindig ott lesz-
nek a koézelében a rossz szellemek. (T. K.-né)

»A hugom is pénteken sziiletétt. Meséte is mindig az anyam,
hogy a konyhéaba csoroktek sokaig a tanyérok, az edényék.
Féti is a lanyat még mindig.”

Ha esik az es6, mikor sziiletik, rossz gyerek lesz, ha szép az idé,
j6 gyerek valik hel6le. (Gy. J.-né)

Egyéves koraig a gyereknek nem szabad tikorbe nézni, mert nem
nél ki a foga. (Gy. F.-né)

A gyerek arra hasonlit, amelyik héazastarsat jobban szereti a ma-
sik. (T. K.-né)

Ha a gyereknek kiesik a foga, a kiskapu kiisz6bén &llva, hatrafelé
kell eldobni, nem szabad utdnanézni, és azt kell mondani: Egér,
egér, adok neked csont fogat, adjal nekem vas fogat! Akkor jok
lesznek a fogai. (T. K.-né)
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Egyéves kordig a babat nem szabad a hazbdl az ablakon at kiadni
az utcira, mert meghal. (P. A.-né)

A pici gyerek talpat nem szabad megkaparni, mert nem fog meg-
tanulni jarni. (P. A.-né)

A kisbaba sziraddé holmijat nem szabad az es6nek megcsapkodni,
mert szepl6s lesz a gyerek. (P. A.-né)

A kicsi gyerek ruhajat nem szabad éjjelre az udvaron hagyni, mert
nem bir majd nyugodtan aludni a baba. (Gy. S.-né)i

,»Valamellik nap latom am, hogy teriget este a szomszédasz-
szony. Montam néki, hogy ugyan vigye bé, mer elfogy a gye-
rék alma! Aszonta, hogy méa ténnap is este szaritottam, oszt
alutt. Mos még panaszkodik, hogy nem alszik a gyerg&k!”

Nem j6 koran iiltetni a gyereket, mert derékfajos lesz. (Gy. F.-né)
Fésiilk6dés utan, hajas kézzel nem jé a babdhoz nyulni, mert cso-
rogni fog neki a nyala. (Gy. S.-né)

Ha nagyon sir a baba és gondoljak, hogy sz6r nétt a koldokében,
akkor a fiirdet6teknd négy sarkara (a gyerek feje felettinél kezdve,
atlésan) bodor korpat kell tenni. Fiurdetés utan a vizbe bele kell
fajni a korpat, és a vizet at kell szlirni egy tiszta ruhin. A szbr
fennmarad a ruhan, keresztben. (Gy. S.-né)

Ha nagyon csorog a gyerek nyala és gondoljak, hogy hajas kéz-
zel értek hozza, azért nyalaskodik, meg kell kenni az inyét, kara-
csonyi mézzel, akkor elmulik. (Gy. S.-né)

»A kardncsonké az asztarri a meézet. Az én anyadmnak vot
nyo6c-tiz éves mézze is. Egy kisiivegbe tétte, hogy légyén a
gyerékéknek. Mer ugyé nyalaskodhatnak.”

Hathetes korig nem szabad kivinni a gyereket az utcara, mert csu-
nya lesz a bore. (Gy. S.-né)

»A szerbek nem is viszik ki, oszt nézze még mijen szép a ki-
csi arca. A magyarok viszik. Oriinek, hogy van kocsija!”

Ha a kicsi gyereken sebek vannak, minden sebet kiilon meg kell
haromszor lehelni, akkor begyogyulnak. (Gy. S.-né)

, Az unokdmmai én is csindtam. Asztan évittem az orvoshon.
Az is mégkérdészte, hogy mivé gyoégyitottam, én még még is
montam, hogy lehétem.”

Hogy megallapithassdk a szemverést és felszabaditsdk a kisbabat
alola, a gyerek feje felett harom kanal vizet bele kell mérni egy
tanyérba, azzal megmosni elébb a jobh kezét és bal labat, majd a
bal kezét és jobb labat s az arcat, egy cséppet a szajaba kell 6n-
teni vagy a homlokara. A megmaradt vizet ra kell mérni a sarok-
vasra. Ha négy kanéillal van, a kicsi meg van verve szemmel. (Gy.

E.)5
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,Estefelé kint {(itink az udvaron, a testvérém tartotta a gye-
rékit én még nésztem, de nagyon nésztem. No, de én nem
gondétam, hogy mégverém szémmé! Egész éccaka nem alutt
a kicsi. Réggé koran gyiitt a testvérém, hogy nem tuggya, mi
van a gyerékké, ménnyek 4t oszt mosdassam még. Atmétem,
mégmosdattam, a viz t6bb 1étt. Asztan elalutt, az délig ugy
alutt, mind a tej.”

Ha valakinek Osszeér a szemdldoke, az meg birja verni a kicsi gye-
reket szemmel. (Gy. S.-né)

»Hat akinek Osszeér a szemolddke, 6ssze van itt az 6rand nyd-
ve, az, U nem is tuggya, mégis mégveri a gyerékét szémmé.”

Ha a gyereknek elvették az &lméat, hogy Gjra birjon aludni, vala-
kinek, aki j6 alvo, ott kell hagynia a baba feje alatt a zsebken-
déjét vagy valamit a ruhdjabél. (Gy. S.-né)

»Mer évinni kénny{i &m a gyerék almat, de visszahozni ne-
héz.”
Ha a gyerek megijedt valamitél és nem bir aludni, 6lmot 6ntenek
két keresztbe tett ciroksdpriiszadlra a baba feje mellett. Az 6lom
megmutatja, mit6l ijedt meg, és ajra bir aludni. (Gy. S.-né)1®
Ha a gyerek koldustdl kapott kenyeret eszik, hamarabb megtanul
beszélni. (M. I.-né)

A lanyom kicsi vo6t. Vot égy oreg asszony, Téka néninek hi-
tak, az kadas vét abba az id6be még. Kérégetétt, oszt attam
néki kényeret. U még kivétt az i szatyorjabu égy darab ké-
nyeret, oszt aszt monta, hogy aggyam oda a kislannak, hogy

égye még, maj hamarabb tud beszéni.”

Ha a gyereknek hasmenése van, hogy meggyodgyuljon, az anyank
ki kell menni a temetdbe, és a legfrissebb hantrol kell hazavinni
egy maroknyi foldet, de nem szabad visszanézni, mert meghal a
kicsi. (M. I.-né)

»Az Annus néni is meséte, hogy a Pétérnek is még a Jancsi-
nak is mént a hasa, oszt montak néki, hogy igy csinijja. Ki is
mént a temetbbe, de aszonta haromszé is visszafordut, mégse
haltak még!”

Ha a kicsi gyerek nem j6 alvo, naplementekor kell fiirdetni, a nap
felé kell kionteni a furddvizet, hogy olyan gyorsan aludjon el,
amilyen gyorsan megy le a nap. (M. I.-né)

Gilisztas gyereknek fokhagymat kell adni, hogy meggyo6gyuljon.
(M. I.-né)

Ha a gyereknek faj a hasa, szidraz verébszart kell megtorni, s az-
zal megetetni, hogy olyan gyorsan menjen el t6le a szél, amilyen
gyorsan ugrdl a veréb. (M. I.-né)
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Ha a macska mosdik és utdna ranéz valamelyik gyerekre, az az-
nap verést fog kapni. (Gy. F.-né)

Ha sir a baba és gondoljak, hogy meg van verve szemmel, ,havi-
bajos asszony szoknyajan k& atgyugni akké émullik a szémverés”.
(B. I.-né)

Ha valahova el8szor viszik a babat vendégségbe, kenyeret, sot,
tojast adnak neki, hogy sose legyen éhes. (Gy. F.-né)

Mig a babat meg nem keresztelik, addig az anyjaval egyiitt fiig-
gony alatt tartjak, és szentelt rézsafiizért tesznek ra, hogy a ,rosz-
szak néhogy mégkisércsék az asszonyt még a gyerékét”. (M. F.-né)

»Az olvas6é addig k&, még nem korosztolik még. Asztan lé-
vétték, mer mint kérésztényt man vétte az Orangyala. Ez
mind azé ko6ll6tt, mer kiildémben még az asszony kimént, ad-
dig a rosszak kicseréték a gyerékét oszt odatéttek égy tal-
tost.”

A masodik babat az els6 gyerek ingében kell megkeresztelni, hogy
a testvérek szeressék egymast. (T. K.-né)

Ha a kisbaba kereszteléskor elsirja magat a templomban, nyom-
ban meg kell szoptatni, kiilonben meghal. (T. K.-né)

Mikor hazaérnek a keresztelérdl, a gyereket leteszik a foldre, ak-
kor a keresztapanak vagy a csalddtagok koziil valakinek fel kell
venni, magasra emelni, hogy nagyra néjon. (Gy. E.)

»Aszt is szoktak olyanké mondani, miké f6kapjak, hogy:
— Vittiink pogankat, hoszunk barankat!”

Ha egy szoptatdés anya a masik gyerekét az a4gybdl az anyan atha-
jolva veszi fel, ezzel elviszi az anya tejét. (Gy. S.-né)

Kis gyereken nem szabad Atlépni, mert nem nél meg. (Gy. S.-né)
Fiatal anya nem iilhet le méasik szoptatds anya agyara, mert elvi-
szi a tejhasznot. (Gy. S.-né)'?

,»Az ojan, az akarja is, mer néki nincs teje. Oszt éviszi a
hasznot. A hasznot csak, mer van ott tej, csak nem jé, nem
tlr tile a gyerék.”

Kisbabas anyanal le kell iilni a latogatéknak, hogy ne vigyék el
az almukat. Székre kell {ilni, mert akkor sem birnak aludni, ha
valaki az agyukra ilt. (B. J.-né)

HALAL, TEMETES

Ha uj hazba koltozik a csaldd egy macskat kell bedobni az abla-
kon, mert aki els6ének megy be, az meghal. (B. G.-né)

Abban a hazban, amelyiknél megjelenik a kuvik, valaki meghal.
(L. L.-né)®

,Haldlmadarnak is hfjjak. Eccé még kislany koromba a ba-
ratném monta nékém, hogy naluk mégjelént a kuvik madar
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oszt kuvikkét. En nem allitom, hogy ezér & vagy miér, de
aszt tudom, hogy a baratném spanyol natha betegségbe
gyorsan még is halt.”

Hét egymast kovetd évben hétszer megszentelt gyertyat kell gyaj-
tani a haldoklénal, hogy megkoénnyitsék a kinjait. (L. L.-né)!?

A halott szemét, mikor lefogjak, pénzt kell ra tenni, hogy ne nyil-
jon Ki. (Gy. F.-né)?°

Ha a halott szeme nyitva van, ,,magah6 szo6lit valakit”. (B. I.-né)
Ha nem imadkoznak a halottért és nem szolgaltatnak misét érte
— visszajar. (M. F.-né)

,Igy jartam én mindénszentékre. A Jendnk felesége itt 4t az
ablakna! Harom halottam is mégjelént. Mondom imatkozok
mar a lelkiiké.”

A halottnak a labara cip6t kell huzni, hogy ne tdrje a labat a rog,
ha majd gyalogol. (M. F.-né)

»Mer ménnek am hosszu utra. gyalogolnak.”

Ha a bilib4jos asszony meghal anélkill, hogy atadna a tudomanyat,
nem fog békében nyugodni, mindig visszajon éjfélkor. (Gy. F.-né)

Mikor elindul a halottaskocsi a temet6be, gyorsan kiséprik a hazat,
és az utcan utanadobjak a szemetet, nehogy a halottat hamarosan
masik csaladtag kovesse. (Gy. E.)*

Aki a halottas menet utan néz, maga is gyorsan meghal. (D. J.-né)
Ha a haloit szemét nem lehet lefogni, az azt jelenti, hogy var va-
lakit. Csak akkor birjak lefogni a szemét, ha az illet6 eljon, és
megnézi a halottat. (Gy. F.-né)

Miel6tt eltemetnék a halottat, a koporsdjara egy maroknyi fol-
det kell dobni, hogy ne jarjon vissza a lelke. (Gy. F.-né)

Temetés utan valé nap ki kell mosni a szennyes ruhéat, hogy a ha-
lot békében pihenjen. (Gy. P.)*

JELES NAPOK

Fagyosszentekkor harom napig nem szabad kapalni, mert nem lesz
sz616termés. (T. J.-né)?s

Annak az anyanak, akinek meghalt a gyermeke, szent Ivanig nem
szabad almat enni, mert a kis halottja éhes marad, koplalni fog.
M. F.-né)*

Nagypénteken bodzafa alatt kell a hajat levagni, akkor gyorsan
fog noni. (P. A.-né)

Nagypénteken bodzafa alatt kell megmosni a hajat, hogy hosszu-
ra néjjon. (M. F.-né)

Nagyszombaton és karicsony bojtjén az allatokat meg kell szen-
teltvizzel csapkodni, hogy egészségesek legyenek. (Gy. F.-né)
Nagyszombati harangszékor a fal tévét kell soporni, hogy a kovet-
kezd nyaron ne legyen sok béka. (T. J.-né)
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Husvétkor a sonka el6tt mindig egy falat kolbadszt kell megenni,
hogy ne kapjunk torokgyikot. (T. J.-né)

Szent Gyorgy-nap el6tt nem szabad meszelni, mert kar éri a ha-
zat. (M. F.-né)

Szent Gyorgyig nem szabad kirakni az agynemiit a napra, mert
megdoglenek az allatok. (M. F.-né)*

Szent Gyorgy el6tt nem szabad az udvaron varrni, mert nem fog-
nak tojni a tyakok. (F. J.)%*

,Ugy szoktdk mondani, hogy bevarrjak a tyukok seggit.”

Szent Gyorgyig nem szabad a dunnét, parnat kivinni az udvarra,
mert villdimcsapds éri a hazat. (Gy. P.)¥

Szent Gyodrgy-nap el6tt nem szabad alméat feldobni a levegébe,
mert sok jéges6 lesz abban az évben. (T. K.-né)

Margit napig nem szabad kinyitni az ablakot, mert abban az év-
ben sok lesz a légy. , Legyes Margitnak is hijjak”. (P. A.-né)%*

A Luca székét , Lucakor” kezdik el csindlni, és kardcsony béjtjére
kell, hogy elkésziljon. Akkor ha elviszi valaki az éjféli misére és
rail, aki elsének sz6l hozza, az lesz a férje vagy a felesége. (Gy.
S.-né)?®

,En sosé prébatam, de ma nem is 1éhetne. Mamma még ma
mas! Régén nem vo6t f61tling, ha elvitte a székét a templom-
ba. Mos ma maés.”

Luca napja reggelén buzat kell adni a tytkoknak, hogy sokat toj-
janak. (M. L.-né)%®

Luca napjan a gazdasszonynak legalabb kétszer, haromszor le kell
fekiidni, hogy a tytkok jobban iljenek. (M. I.-né)

Ha Luca napjan idegen ér a kemencéhez, abban az évben nem fog-
nak tojni a gazdasszony tyuakjai. (Gy. E.)

»A szomszédoknak nem vét szabad, a héazbelijeknek hozza is
vot szabad déni a kemencéhoén. Csak az idegén, ha gyittt, az
évitte a széréncsét.”

Luca napjan koran reggel a kemence-piszkafaval be kell nyulni a
kotléstytikokhoz. Meg kell 6ket piszkalni, és azt ismételgetni koézben,
hogy: ,,A mi tyukunk toj, toj, toj, a szomszédé még koj, koj, koj!”
(M. L-né)

»Ez aszt jelénti, hogy a mi tyukunk sokat tojjon, a szomszédé
meég csak kotléggyon.”

Karacsony elétt nyole nappal egy kort kell rajzolni az udvar ké-
zepére, és az lnnepig abba adni a tyGkoknak enni, hogy mindig
Osszetartsanak. (Gy. E.)

A karacsonybdjti ebéd kozben nem szabad izegni-mozogni, mert
a kovetkezé évben nem jol iilnek majd a kotlostyukok. (Gy. E.)
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»Nem vot szabad fészkelénni, mocorogni ebéd koézbe. Csak
égy két f6 mindig, az az égy kiszégata a t6bbit. Kiilénben
ahogy mozoktak, ugy mocorog majd a tyuak is, oszt &ssze-
tori a tojasokat.”

109. Karacsonybojti ebéd utdn a csalad legéregebb tagja az evdkana-
lat haromszor odavagja az ajtéhoz. Ha a kanal mind a haromszor
a fejével kifelé all meg a f6ldon, abban az évben meghal az, aki
dobta. (Gy. E.)

110. Amit karacsony bojtjén f6ztek, abbél mindenkinek kellett enni, ha
tébbet nem, harom szal makos csikot, hdrom gerezd fokhagymét
mézbe martva, almaszeleteket, hogy egész évben egészségesek le-
gyenek. (M. .I-né)

»Legalabb harom falatot még k& énni. Atya, Fiju Szentlélek
nevében, Ugy monta édésanya. Ha tébbet nem is, mer mon-
gyuk valaki nem szereti aszt az ételt.”

111. Karédcsony bojtjén hajnalban, mikor meggyurja a gazdasszony a
csiknak valé tésztat, ugy kovaszos kézzel kimegy a kertbe, és sor-
ban megrazza a gylimélesfakat, hogy abban az esztendében jé ter-
més legyen. (T. E.)
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